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El domingo
de las madres

GRAHAM SWIFT
Traduccion de Jesis Zulaika
Anagrama, 2017. 168 pp., 16'90€

Considerado uno de los chicos
dorados de la armada litera-
ria inglesa —junto a los McE-
wan, Amis, Barnes, Boyd vy
Rushdie, desde que en 1983
la revista Granta apostase por
ellos—, Graham Swift (Lon-
dres, 1949) ha construido una
carrera cuajada de extraordi-
narias novelas como £/ pais del
agta o { Tltimos tragos. Com-
parada con ellas, &£/ Domingo
de las Madres no deja de ser
una deliciosa obra menor, una
joyita que nos devuelvea la
Inglaterra de comienzos del
siglo XX, tras la [ Guerra
Mundial, al universo de libros
como Los restos del dia, de Is-
higuro, o de series como
Dagenton Abbey o Arriba y aba-

Jo. El hecho de que el relato

comience como un cuento
(“]::msc una vez”), y que el
epigrafe de la novelaaluda a
“La cenicienta”™ (“Vas a ir al
baile™), acentiia la sensacidn
dC encontrarnos con un cuen-
to teminista y decadente.

LLa accidn transcurre un
Domingo de las Madres, el 30
de marzo de 1924, cuando las
criadas disfrutaban de s# dia li-
bre. Ese 30 de marzo, Jane
(criada de los Niven) se des-
pide de su amante, el aristé-
crata Paul Sheringham. Lo
que sucede ese dia lo cambia-
ri todo, especialmente la vida
de Jane, como descubriri el
lector gracias a breves deste-
llos que desvelan cémo, con el
tiempo, se convertird ¢n una
novelista famosa. ELENA COSTA
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